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Couplingsclass: A50-X

Approved

ECE R55 E11 55R 0110716

[Max. vertical load : 85 kg|

D-Value: 12 kN
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9. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.
10. Saw out the indicated section in accordance with figure 3

11. Fit the section removed + See figure 2.

12. Fit the ball hitch, including socket plate and bracket (6089/8).
13. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For Fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems
do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

*Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdnger-
kupplung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montagean-
leitung die richtige ist.

1. Hinweis (soweit erforderlich): Das Ersatzrad herunter lassen.

2. Das Hitzeschild abmontieren.

3. Die Rucklichter abmontieren. Die Stofl3stange einschlief3lich des stéh-
lernen StoRRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der StofRbalken wird
nicht mehr bendétigt. Die Schrauben wieder anbringen. Siehe
Abbildung 1.

4. Achtung, wenn vorhanden:Den Sensor abmontieren. Siehe Abbildung
2

5. Die Halterung A anlegen und bei den Punkten B befestigen. Alles
halbfest montieren,einschlieRlich Gegenplatten montieren.

6. Die Halterung C anlegen und bei den Punkten D befestigen. Alles
halbfest montieren,einschlieBlich Gegenplatten montieren.

7. Den Quertrager E zwischen den Halterungen A und C bei den Punkten
F und G halbfest anbringen.

8. Die Halterungen H bei den Punkten | einsetzen.

9. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Tabelle festd-
rehen.

10. Gemél’ Abb.3 das angegebene Teil herausschneiden.

11. Das Entfernte montieren + Siehe Abbildung 2

12. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte und Bligel montieren
(6089/8).

13. Das Entfernte montieren.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.
Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

© 608970/22-01-2016/5

Lokatie/Positie pijl

Location/Position Arrow

Positionspfeil A
)/

Fléche de Position ooi
© Disconnect

Positionpil

Lokaliseringspil

Flecha de posicion
Freccia di posizione

Strzatka potoZenia

Paikannusnuoli

Sipka na pozici

—_

HelyzetjelzO nyil

Jlokauws / MecTo BCTpeun

\

Richtingspijl

n

o/

© Disconnect

Movement Arrow

Bewegungspfeil
Fleche de mouvement

Rorelsepil

TS
D@
N

©)

Bevagelsespil

Flecha de moviemiento
Freccia di movimento
Strzatka kierunku ruchu
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu

Mozgésiranyjelzonyil

CTpenka AsuxeHus

ig.1

T

Y4

© Disconnect

7]

©

&
G=_

© 608970/22-01-2016/14




9/9102-10-22/0.6809 @

saide 3)NJIYSA Np PJOQ B 99AI2U0D 2139 Jlop abejuow Sp 32130U 313D «
ulod

Jed 9JNpNOS ap SN0JIY sap anbiaseid U SINOqIa s3] ,53UasId IS, 191119Y «
juelnqJed ap 33 uidly ap ‘anb

-11329] 9P SI]INPUOd s3] Jobewwopud sed su e Juesiad ud JI))IBA «
"9JIBUUOISSDIUOD 9J10A JD]INSUOD Z3))INSA ‘D)NJIYDA NP 3SIJ0INe 3Nl

B] JNS 9Y23}4 US SpIod 3] 32 WNWIXeW Uo[3del] 9p SpIod 3] 9J31BUUOD JNOd «
‘uoljexty ap sulod s9) JuaWa)aN

-U9AQ 2JAN0D3J INb JUBWS|qUIBII-I3UR,P NO SWNIIG P SYINO0D B) JIAJUT &
"9JIBUUOISSIIUOD 3) 1A

-NSU0) Z3))IN3A '3)NJIYdA 3] JNS Sa)gesuadsipul suoljeIdepe sap/aun JNod «

:ANOYVYINIY

‘uoljexiy ap suafow s3] 19 abejuow 3) J10A Jnod sinboud 9) 193)NSU0)
juedliqey np ax130u
e] J2])NSuU0D ‘3)NdIYIA np sad31d sap abejuowsap 3) 3@ abejuow 3) Jnod

‘NEe3)ge] Ne JUSWIWI0JUOD SNOIIY 19 SUOINOQ S3) SNOT J31ISS "€ |
(8/6809)

1311102 3] 38 anb1i1d8) anbe|d ) anb Isule 8)NjoJ e) 8p 2J4JBQ B) JSJUOW 7|

2 94nb1y ] JIOA + 211391 919 B INb 9D JJUO "L |

"¢ 24nbyy B) B JUBWIWIOJUOD 99Nbipul 813Jed €] JaS 0L

"Neajge] Ne JUaWUI0JU0D SN0JDY 18 SUOJNO] S3] SNO] 181JaS 6

‘| sjulod sap Juawadeydws,) B H s31oddns $9) JoUUONISOd '8
"J91J9S SUPS 91qUUasUa,] Jajuow ‘D 19 4

sjulod s9) JNs D) 3@ v $340ddns $8) 813Us 3 9)BSI9ASURI] BJJeq B) JSJUO
*J9119S SUBS 91qUUasua,] 1]

-uow ‘g sjulod s8] Juawade)dwsa,] e Jaxi 9] 39 D 340ddns 9] JauuoNIsOd ‘9
"J81J3S SUBS 81quUasus,] 1]

-uow g sjuiod sa) Juawadejdws,) e Jax1y 9] 39 ¥ 3Joddns 9] Jauuonisod S
2 91nbly e) JI0A “Inaaded o) Jajuowsq : Juasaid Is ‘uoiually
‘| 84nbly €] JIoA *30e)d UB Suolexly 8p sUo)noq

€1/9102-10-22/0.6809 ©

AKELHOW OU UUMNAdLOHM USMBOLIBH BUHEEOMLIOLOU O1OHALMaedUSH
ogQuLr ‘MUNNAdLOHM 8 oHedMUTSdu wah ‘adTadd xmIAdT MUK BXBLHOW
2QOD0LD OJOHU BUHBIHBWMAL M GOLHBWAdLOHU XUMBTOXTOUSH BUHEE
-OE€9L/OLDU SOV WOL 8 '@XXBLHOW 0JOHALM8edLaH WangL1draLd wWIqHH8
203 UM wiawsdu BoummoisLas ‘'QdaimA e€ 1oehag10 9H 3Ny ewdug «
"BUMQOWOLER USUTTRLHIWANOT YONISRMHXSL D SINSLLIWOM

g 0g.1070g03Ad 29mMBOLOPH dimnHedX 1ATOLD eXMOoIdd BXBLHOW 9LD0L] «
“>oel XIaHHadeandu

9199000BWIdRLL  (BDLOIBWU  UHO  ULDS) SLUWERIA «
'019h01dod Mhefou 1 nusi YOHEOWdOL UUHUL

1 AXT080dUOdIYSLE 9L3TRE OH 1990Lh ‘WL BE SLUITOLD UMHALAS8d nd|] «
‘BUrngowolge edauni A 9LMhALoU 813%K0W 19g

euanudu o1owakduddAg a30ew YOWMNIDALOT OHABRWUDNBW O BUHBTSED) «
‘qLmrerA LaATaLd 0419 ‘wrendalew nogowAmosmLrodu

Moud  BOLEAWM  BUHBKUSAMMAU  XBMhOL 8 WLDT 4
‘BUMQowo18e Wodaumnir 5 8391880198000 LaATILD

‘eg1d7add 0JoHLdOUdHRAL UMTTHADLIHON BUHSHSWEM BOLOIAgadLou ML |,

‘JUHVINKHE

€en  Mihiqlegc

uun  ewAimg

S$9) 2J]72WaYy "99sN)13N SNd BJSS SU 9SI9ARI] ) | J9IDB UD 9SI9ARN] B SI
-dwod A 3)nd1ysn np sooyd-aled ) Josoda( "aJ31lJe XNaJ $9) Jajuowsq ‘¢
‘anbiway) Ja1Ppnoq o) Jasodsq 2

'SJN0J9S 9P 9NO0J ) J9SSIEQY :3J1BSSIIIU IS ‘UO1IUDYIY

‘abejuow ap ad1jou ) suep
9juepuodsaliod uoljes3sny)l,) JIaLJ13uapl,p ap ulje abejaiie,) ap anb
-139)eubis anbeyd e) Ja1JlI9A ‘Z3))INAA S6EJUOW 3] JSOUSWWOD P JUBAY

‘ADV.LINOW 30 SNOILONYLSNI d
‘Bunsismuesbejuo uspusyyailaq Jap uoeiasdiaju|
91Jeyta)ya] aule aImos |aajiwabejuoly pun ualyejiansbejuoly ususq
-311ydsablion a1p s|e aispue ‘usbnazyiap usjaubiesbun uoa bunzjnuag
SIp Yone ua))eJ Jajuniep ‘usisiiyne sbejuopy usgewsbsbunupio ydiu
Jaula 9604 81xj2.1pul 1BPO 81331P SJE AIP 'UBPEUIS JNJ IYDIU I9IJRY BINYL «
i3s1 3J21queseb Jysw Jydiu
BunyimsbuniaydisS a1p uajsuosue ep ‘usplam Jydsnejabsne snau usbab
UJe1INN Jop UaSO] UaJaleds WaUld Ydeu USSNW UJaianwydsiand aid «
‘usbeujaq nz sa)pueHJy| 3st sbnaziyed
saJy| yonipebny 93gneyts Jap pun 3ydimabbnz abisseinzisyooy sep Jn4 «
"ulaINWgIamyds
“PuUnd usp uoA uaddexyiIseld aIp ‘,USPUBYIOA S)iBJ, 8IS UaUJajud «
"uaz
-1NYdS uolsolloy uabab Jayo07 831yogab pun usulajius auedsiyog IV «
‘uauuoy] uapiam 1b6ipeyssaq uabunjia
SUSPUBYJOA |)3NJUBAD 1JOp ‘BUId) gep ‘udjnid uaiyog WP JOA .
"USPJaM JUISJIUD |elIaIeWUYQIPIIUY puUN (Sydem) buniaia
-19SUOWNEJYOH ‘ZINYdsuapoqlaiun gnuw usydejabeuy Jap yalalag wi «
‘UaysIz Nz 93eyY Nz J3)pueH
Jap 1s! ,sbnaziyed sap, (us)bunsseduy aydI)Japlo]la 1)oNJUSAS (BUIB) JN4
‘ASIAMNIH

‘AWIXD
g 3l197MeH 198 BUHBLKLRAY XealdWadd M axeLHOW o oiunewdopHpy

‘ndxede. aoduHLoged BT AaLToaodAd » adaiyemedgo
‘Birugowolae Yareldr aNaoHeLA U OIULBHD ou UMMIADLOHM BT

"9NnIrgeL 8 UWIGHHBERNA

'MWBUHORBHE 0D MMUELDLSE100D 8 UMKel U 191r0Q 328 dLAHBLEE ‘€|
"(8/6809) WOHUBLMHOA

N WONOLQ WIGHALDIUSLM 0D 9109We8 ‘wodem > dAUdOod 9LMEOHBLIL ‘7|

2 MOoHAUd WD + ULeLal” 99Hed SI9LBHD LUEOHRLIL | |

'€ o1d eH OHeERYA YeX 'aLdBh OIAHHIRBHEOQO aLULrmLIag "QL
"9NnLrgeL 8 UWIGHHRERNA

"MWBUHORBHE 0D MMELDLEL00D 8 UMUBl U 191r0Q 338 dLAHBLEE g

‘| XexhoL 8 H 19douo a1maeLdol] ‘g
‘BTIHOM O 9H LrendaLlew UIGHXaUdN gAHBLEE ‘D

N 4 XeXhol 8 D 1 ¥ uwedouo ATKawW 3 2AdQ UIGHhadaUOL 9LUEOHBLIA "/
‘MWeHUSLMHOAY nwiaHdouA > a1daws ‘elHoY o

9H auuades ‘g xexhol g 019 91muadindu 1 ) HUSLMHOAY 911M8eLd0l| 9
"MWBHKILMHOAN MWIGHJOLA D 9109we ‘efHOM off

9H guuadyeE ‘g Xexhol 8 019 armuadindu U\ HUILMHOAN a1mngeLdol] g
2 MoHMAUd ‘W) Mnhier

niaHhogoMdel  9LUAAULHOWSY  :BJLOIdWM ULUIJ'DUHBWUHG §
“| MOHAOUd "W "OLD9W BH 191Lr0Q 91MER1I0| | "BILMQOTeHOU
9H amarog JAdg wuiaHdadAg BuUMgowolge WO0dIAdg wiaHdadpAg
WIGHGLeLd 0D aldawse dauweg alBH) ‘ded xUHITRE eMOLUg QO ALBHD
"HEdYE WIGHLUTIEEOLLISL 9LBHY)

"009L0% SOHOBLBE 91MLOALQ :MLIOWMIOXQOSH Md|| jauHEWNHY |

*q1eg0EqLOLDU OHXAH 9380HELIA ou UMMIAdLOHYM 8 nuheddoirrm



montage de ['attelage.

* Thule décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y comp-
ris l'utilisation d’outils inappropriés et l'utilisation d'un mode d’emploi et
de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’'une interpréta-
tion inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten fér att
kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska
anvandas.

1. Observera! Om nodvandigt: Sénk ned reservdacket.

2. Avldgsna varmeskolden.

3. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stétfangaren inklusive stot-
randen av stal fran fordonet, stétranden forfaller. Satt tillbaka skruvar.
Se figur 1.

4. Observera: om tillgdnglig Ta loss sensorn. Se figur 2

5. Positionera stod A och montera det vid punkterna B, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt, inklusive motbrickorna.

6. Positionera stdd C och montera det vid punkterna D, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt, inklusive motbrickorna.

7. Fast tvarbalk E mellan hallarna A och C vid punkterna F och G utan att
dra at helt.

8. Placera stéden H vid punkterna I.

9. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

10. Saga ut de angivna delarna enligt figur 3.

11. Montera det som avlagsnats + Se figur 2.

12. Montera kulstangen, inklusive kontaktplattan och bygeln (6089/8).

13. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

* Pro informaci o maximalnim nékladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* Privrtani dbejte zvysené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontakta.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montdazi uschovejte tento manuédl k ostatnim dokladim vozidla.

* Spolecnost Thule neodpovidé za primé ani neprimé Skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojl, pouziti jinych
metod montéze a prostiedkd nez uvedenych a nespradvnym pochopenim
téchto pokynd k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

Mieldtt régzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Figyelem! Ha sziikséges: Engedje le a pdtkereket.

2. Vegylk le a h6védé pajzsot.

3. Tavolitsa el a hatso vilagitétesteket. Tavolitsa el a jarmirCEl az GtkézCEt
és az acél UtkozCErudat. Az Gtk6zCEridra mar nem lesz szlkség.
Cserélje ki a csavarokat. Lasd az abrat 1.

4. Kérjik, vigyazzon: ha van Tavolitsa el a érzékeldt. Lasd az brat 2

5. Helyezze el az A tdmasztékot és illessze a B pontokban, majd szerelje
fel az egész targyat lazan felcsavarva, a fékpajzsokkal egyutt.

6. Helyezze el az C tdmasztékot és illessze a D pontokban, majd szerelje
fel az egész targyat lazan felcsavarva,a fékpajzsokkal egyditt.

7. lllessze az E kereszttartot az A és C tartdk kozé az F és G pontokban,
majd hizza meg ujjal a régzitéseket

8. Helyezze el a H tdmaszokat a | pontoknal.

9. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a tablaban feltliintetett csavaré-
nyomatékig.

10. Flirésszel vagja ki a jelzett részt a 3 dbranak megfeleléen.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.
Se skissen for montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor
skall detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna
kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brédnsleled-
ningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens 6vriga dokument.

*Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer dn de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes

1. OBS! Om ngdvendigt: Lasn reservehjulet.

2. Tagisoleringspladen af.

3. Demonter baglysenhederne. Demonter kofangeren, inklusive kgretg-
jets stalstedbjelke. Denne bliver overflagdig. Seet bolte pd plads igen.
Se fig. 1.
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11. Helyezze vissza az eltdvolitott elemet + Lasd az abrat 2.

12. Epitse be a golyé radjét a csatlakozé lappal és a kengyellel egyitt
(6089/8).

13. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a tadblédban feltlintetett csavaré-
nyomatékig.

A szétszerelés és a jarm( alkatrészek Osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikényvet.

Az Gsszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin mdédositdsra van szlkség, kérjink felvildg-
ositast kereskedEnktCEL.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximélisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tdjékozodjunk keresked@Enknél.

* Frds sordn Ggyeljink arra, hogy elkertljik az elektromos, a fék- és az
(izemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anydkkal taldlkozunk, vegyik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Gtmutatdt Erizzik a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Thule nem vallal felelésséget a nem megfeleld szerelésbdl kozvetlen
vagy kozvetett mdédon kovetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megf-
eleld szerszdmok hasznélatéra, a leirtaktol eltéré modszerek és eszkdzok
alkalmazasaéra, valamint a szerelési Gtmutatd téves értelmezésére.

RUS PYKOBOACTBO /11 MOHTAXA:
Mepep, TeM, KaK HAYMHATb MOHTaX, TpebyeTca NpoBepUTb TabsIMUKY C
TUNOM M34enuna aaa Toro, YTobbl onpeaennTb Kakyldo UMEHHO U3
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N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al con-
cesionario.

* Sien los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciony la presion
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-

pués del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacién incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per

PL

determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, ¢ applicabile.

. Attenzione, se necessario: Fare scendere la ruota di scorta.

Rimuovere lo scudo termico.

Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni. Vedi figura 1.
Attenzione: se presente Smontate il sensore. Vedi figura 2
Posizionare il sostegno A e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti B, completo di contropiastre.

Posizionare il sostegno C e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti D, completo di contropiastre.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,

8.
9.
10.
11.
12.

13.
Co

Co

aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystac.

Uwaga, w razie potrzeby: Opusci¢ w dét koto zapasowe.
Zdemontowac ostone cieplna.

Zdemontowac zespdty tylnych Swiatet. Zdemontowac z pojazdu zder-
zak wraz ze stalowg belka zderzakowa, belka zderzakowa nie bedzie
ponownie uzywana. Zderzak ponownie Sruby. Patrz rysunek 1.
Uwaga, jezeli sy obecne: Usun sensor. Patrz rysunek 2

Umiesci¢ wspornik Aiumocowac go w punktach B, lekko przymocowacé
catos¢, wraz z ptytkami zabezpieczajagcymi.

Umiesci¢ wspornik Ciumocowac go w punktach D, lekko przymocowac
cato$¢,catosé, wraz z ptytkami zabezpieczajacymi .

Zamontowac poprzecznice E miedzy wspornikami A i Cw punktach Fi
G, catos¢ lekko przymocowac.

Umiesci¢ wsporniki H w punktach I.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

Wypitowac zgodnie z rysunkiem 3 wskazny odcinek.

Zamontowac to co zostato usuniete + Patrz rysunek 2.

Dopasuj petle kulowa wraz z ptyta z gniazdem wtykowym i wsporni-
kiem (6089/8).

Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z tabela.

do montazu i montowania czeéci pojazdu zapoznaé sie z podrecz-

nikiem warsztatowym.
do montazu i srodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Wskazdéwki:
- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.
- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ si¢ czy w poblizu nie

7. Montare la traversa E traisostegni A e C e fissarla manualmente in cor-
rispondenza dei punti F e G.

8. Applicare i sostegni H in corrispondenza dei punti I.

9. Serrare tuttiidadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

10. Segare via la parte indicata in figura 3.

11. Montare quanto rimosso +Vedi figura 2.

12. Montare l'asta della sfera comprensiva di piastra di collegamento e
staffa (6089/8)

13. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-

sultare il manuale tecnico dell'officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:
* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-

tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.
* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il

Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i Fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-

trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per

punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del

veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-

mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche ('uso di attrezzi non idonei e 'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

© 608970/22-01-2016/9

znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydraulicz-
ne lub przewody paliwowe.

Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.
Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.
Utrzymywac¢ kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-

pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-

SF

nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piirros

koskee kyseista autoa.

Huom.: Tarvittaessa: Laske varapyora alemmaksi.

Irrota l8mposuojus.

Irrota takavaloyksikot.Irrota ajoneuvosta puskuri seka terdksinen iskun-
vaimenninpalkki, iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta. Aseta pultit
takaisin paikalleen. Ks. kuva 1.

Huom., mikali kdytettdvissd: Poista anturi. Ks. kuva 2

Aseta kannatin A ja kiinnita se kohtiin B, kiinnita ne kaikki loyhasti, seka
taustalevyt.

Aseta kannatin C ja kiinnitd se kohtiin D, kiinnita ne kaikki [6yhasti,seka

© 608970/22-01-2016/10
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